Kiwiini'g Paul Kaaritan _
Thessalonica Sannao Ati'o

Di'oraz kaarita daua'o
Paul kakuwaatinankauzon dono Thessalonica
ii, iriba pidannao mishidan Kaimana'o Kuwai

Jesus dau'u. Uruu idi iriba pidannao zaamatan
Jesus panaobanaa nii. Gentilenao, wuru'u
pana'ainaouz Jewnao ai, Inao manawun iriba
imishidan. Sariapa Jewnao mamishida-kainaouz
kuwai Jesus dau'u to'oran atii Iwaatan Paul
pawiizi iki. (Putukapa Acts 17:1-9 ida'a.) Mazan
karikaonan da'i Paul di'itinpan na'iki tuukii
unyukunuu  kasha'oran  pawa'akaniinaouz
pidannao dau'an, pa'inainao kidaz zii manawun
imishidan. ~ Uruu idi udyuudan paminauda'u
Timothy, utukapanaka kizi na'apam mishidainao
na'ii. Uruu idi'o Timothy makonkauzon na'ii.
Aizii ukaawan 1nao di'iki, ukaawa-kida

kaimana'o kuwai inao mishidainao dau'u. Uruu
idi Paul saadan kaarita 1'ati, itominapa-kinaa nii

na'iki ima'ozakadin-kinaa nii. Na'iki pakaaritan
ida'a ukowaada T1ati na'apam pakonaukii-
kidan Tominkaru tuukii manawun, Imishidapan
idi na'iki Imarainpaakan idi pakawan. Na'iki
unyukunuu-kida kapam T'ati pakaduz dau'u
na'apam umashaapauzon ituma, umakonkauzon
dono na'ii. Na'iki ukowaada kapam 1'ati na'apam
nii mishidainao mashaapan.

Na'iki pakaaritan ida'a udako'atin mishidainao
pishaanii kidaz Jesus wa'atin dau'an. Na'iki
ukakinaowan idyaun pakaaritan ida'a, marii kizi
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pakawan imashaapan kaiman, Tominkaru aipan

kawana'ati. Izaudinapa kizi'i naa Jesus Christ
wa'atin ua'il. .
Kaarita buutinpan kida

Kaarita sakadinan 1:1
Konaukii-karu 1:2—3:13 _ _
Mashaapa-karu kaiman Tominkaru aipan

kawana'ati4:1-12

Zaudinapa-karu Naobanai Christ kaawan ua'ii
4:13—-5:11

Kakinaorii taa-kao 5:12-22

Kaarita katokonota-kao 5:23-28

1 Di'oraz kaarita dgaru Paul, Silas na'iki Timo-
thy di'iki'o, ipai mishidainao ati'o, Thessalonica
iainaouz, zaamatinpainaouz waDaru Tominkaru
di'iti na'iki Naobanai Jesus Christ di'iti. Watoriin-
pan marii kizi Tominkaru kamunanun unao ati,
na'iki utaa kizi unyukunuu kaiman-kinaa nii.

Mishidainao Thessalonica sannao
daua'o

2-3 Karikaonan da'i, “Kaiman pugaru” wakian
Tominkaru ati unao dau'an, na'iki karikaonan
kapam watoriinpan waDaru Tominkaru ati
unao dau'an. Aizii watoriinpan an, karikaonan
wanyukunuitapan ipal wuru'u usha'apatanii
kidaz. @ Umishidan idi Tominkaru, minziiwa

ukaudinan u'ati. Na'iki dadara mishi ukaudinan
ukaminka'uaakan ukamarainapanun idi

manawun.  Na'iki ma'ozaka mishi utaapan
unyukunuu, ubaiatan pu'u kasha'ora'o na'iki
dadara kida'o aimaakan, usha'apanum kau'an
uaitapan idi na'iki umishidan idi kaini'iki'o nii
waNaobanaa Jesus Christ wa'atin.
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4 Wairibannao, waaitapa tuukii Tominkaru
marainpan unao, na'iki mishi'o uzaamatan unao
pa'idiwau nii.

>Usha'apanum kau'an tawuru dono'o, uru'oraz
zii wana'akauzon Kaimana'o Kuwai unao di'iti,
tuukii umishidanuzu.  Usha'apanum kau'an
Tominkaru ma'ozakadapan idi'o waparadan
Kaimana'o Doronaa ida'an, na'iki waaitapa
mishi'o wuru'u wakowaadapaniaz kuwai, aonaa
waparadan mani karikaonan. Watukapa-kida
na'apam wamashaapauzon kaduz wana'iankan
dono utuma, waaipan idi kapam umashaapan
kaiman.

6 Aizii na'apa'a naa mishi uda'anan wakaduz
utukapan kawana'ati wamashaapan, na'iki ipai
kapam uda'anan waNaobanaa kaduz. Umishi-
danidiwakuwaa, ubaiatan udikaudakida'o na'iki
dadara kida'o aimaakan, mazan upu'u konaukii
uzaamatan wakuwaa Kaimana'o Doronaa taan
idi konaukii-kinai unyukunuu iti.

7 Umashaapan ida'an kaiman, utukapa-kidan
kaimana'o ukaduz ipai mishidainao ati, Macedo-

nia na'iki Achaia Baara ii aka kidainaouz.,
8 Mazan aonaa bauda'apa mani kaimana'o

kuwai Tominkaru dau'u abata-kao unao di'iki
Macedonia na'iki Achaia Baara ii aka. Mazan
abata-kao kapam ipai amazada kawana'ati mishi

umishidan Tominkaru manawun. Uruu idi
aona'a naa wakuwaa nii unao dau'u powa'a,

usha'apanum kau'an ipai'i naa manawun
pidannao aitapan kaiman kida'o ukaduz.

9Na'iki ipai kapam ikowaadan na'apam utaapan
waunao kaiman, na'iki tuukii ukonaukii-kidan
waunao wamakonkan dono na'ii. Na'iki ipai
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ikowaadan kapam na'apam utanawatinan wuru
aia'a toma-kariwaiz karikaonan tominkarunao
nii. Na'iki Tkowaadan aizii uzaamata'a naa
unaobanaa nii Tominkaru, wuru'u mishi'oraz
manawun, karikaonanu'oraz pa'an ukakupan.

10 Na'iki ikowaada kapam na'apam uzaudapan
naa uDani Jesus kaawan aokazi iki, uruu
Tominkaru kadishita-kidauzoniaz pabaaranaa
iki, na'iki uruu kazannaata'o ni'oraz waunao
wapataka'uta-kao ai, diina'iti'i.

2

Paul morowautapankan daua'o Thessalonica ii
1 Ukau'an wairibannao, ipai unao, uaitapa
aonaa madiwautapa-ka'o mani karikaonan
tawuru'u wamorowautapankauzonuz unao di'ii.
2 Na'ikki uaitapa na'apam waba'azootin-
kida-kao, na'iki wapataka'uta-kao  tuukii
manawun Philippi ii, wakaawan ua'ii unao wiizi

Thessalonica iti. Mazan Tominkaru kaminka'uta
waunao, uruu idi ma'ozaka wakakuwaapan,

wakowaadan Kaimana'o Kuwai Tominkaru
di'iki'o unao ati. Pidannao, na'ii sannao
maaiapakan pu'u, na'iki imaabata'azookan pu'u

wakuwaa. ] ]
3Mazan ipai waparadan kida sakitapa'o, aonaa

pana'iti'o mani. Aonaa wamariidapan mani
karikaonan unao. Na'iki aonaa waaipan idi'o

mani karikaonan aimaakan u'ai. _
4Mazan wakowaada Kaimana'o Kuwali, na'apa

Tominkaru aipan kawana'ati. Uzaamatanii
waunao kowaadapa'o nii paparadan, na'iki
uaitapa wakowaadan nii paparadan sakitapa.
Wawa'atin, aonaa wakaimanda'azon idi'o
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mani karikaonan pidannao nyukunuu wa'ati.
Mazan soo wakaimanda'azon pa'an Tominkaru
nyukunuu wa'ati, uruu pa'an aitapa ipai
wadi'itinpan.

5> Mishi unao, uaitapa aonaa na'apainim
wakaiman-dakoipauzon unao ati, waaipan idi
maniukaimanan wa'ati. Na'iki aonaa na'apainim
wakaimandinpa'anan unao ati, waaipan idi mani
karikaonan puraata unao ai. Kaina'a Tominkaru
awunuutapa'o waunao.

6 Mishi wachi'ikapan na'iki wakowaadapan
kaimana'o kuwai, ipai amazada kawana'ati.

Mazan aonaa wanaubaa-kidina'azon idi'o mani
karikaonan pidannao ati oo unao ati mani, aonaa.

7 Waaitapan pu'u padamata, Christ dyuudanii
waunao kaudina'o nii pa'ati, mazan upu'u aonaa
wa'atadinpan.  Aonaa wapishautan unao ai
aimaakan, oo wanyukunui mani, aonaa. Mazan
kaiman pa'an wataapan unao na'apa waudainao
kawan manawun. Na'apa daroi taapan kawan
paudainao.

8 Wamarainpan idi unao, minziiwa
wakakuwaapan u'ati. Mazan aonaa bauda'apa
mani  karikaonan wana'akan Kaimana'o
Kuwai Tominkaru di'iki'o unao ati, mazan
waunao kapam, tuukii wataaina'azon na'iki
wakaminka'uta'azon unao. Usha'apanum kau'an
wamarainpan idi unao tuukii.

9 Utukapa sha'atii wakaduz wamakonkauzon
dono na'ii, na'iki utukapa na'apam wakaudinan
dadara. Wakowaadapan pu'u Kaimana'o Kuwai
Tominkaru di'iki'o unao ati, upu'u wakaudinan
ipai kamoo na'iki ipai maruta'o, watorii-kinaa nii
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wawanyukunuu. Usha'apanum kau'an wamaaia-
pakan idi wamizidin-kidan unao puraata dau'an.

10 Ipai wunao, na'iki Tominkaru na'apa
kapam, wutukapa na'apam wamashaapan
unao mishidainao bii an. Wamashaapan
kaiman, sakitapa washa'apatinan, na'iki aonaa
wakasharutaakan unao tuma.

11 Uaitapa ipai na'apam wataapan unao na'apa
pa'idiwaru kida, na'apa darui taapauzon kawan
paudainao manawun.

12 Tyukii wama'ozakadan unao nyukunuu
waaipan idi umishidan powa'a zii. Na'iki tuukii
wakamunankii-kidan na'iki wakaminka'utan
unao, ubaiatan pu'u kasha'ora'o na'iki to'ora-
karu, na'iki tuukii waaipan umashaapan
kaiman powa'a zii Tominkaru aipan kawana'ati.
Uruu  Tominkaru  dapadauta'oraz  unao
mashaapa'o nii patuma panaobanai-tinapa-kizi
ii, konaunama'oraz manawun ukanadapan.

13 Karikaonan watoriinpan kawana'ati,
“Kaiman,” wakian Tominkaru ati unao
dau'an. Usha'apanum kau'an, konaukii na'iki
kaimanaiman uzaamatan unyukunuu iti wuru'u
Tominkaru paradanuz wakowaadaniaz unao
ati. Umishida wuru'u uabataniaz wakuwaa,
aonaa pidan di'iki'o kawan mani, mazan
uabatanuz Tominkaru di'iki'o kawan pa'an,
mazan mishi'o Tominkaru paradan wuru'u.

Na'iki mishi'o wuru'u Tominkaru kaudinanuz
ma'ozaka paparadan ida'an ipai unao nyukunuu

ii, zaamatainaouz Jesus Christ panaobanaa nii.
14 Mishi unao mishidainaouz Jesus Christ,
aonaa uwiizi sannao naudapan unao, tuukii
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manawun Ipataka'utan unao. Na'apa utaapa-kao
mishidainao Judea Baara iainao kawan. Tuukii
pairibannao Jewnao pataka'utan idyaun izaamatan
idi Christ Jesus panaobanaa nii.

15 Kotua'a naa Jewnao zowiipauzonii
Tominkaru prophetinnao. Uruu dauna'an
Jewnao koshan zowia'o wanaobanaa Jesus.
Na'iki kai Jewnao koshan pataka'uta'o waunao

tuukii manawun. Tuukii manawun ito'oradan
Tominkaru. Aizii ito'oradinan ipai pidannao ati.

16 Tuukii Ttiwaan pamashaatan waunao,

wakowaadapan ai kaimana'o kuwai Gentilenao™
ati. Aonaa Taipan wakowaadan T1'ati, wuru
dau'ana'a Tominkaru kazannaata'azoonuz
pidannao pa'oian ai. Uruu idi kaina'a itaapan
tuubaru oia'o, pana'apainpan idi. Mazan aizii
ibaiaapan ni'i naa Tominkaru to'oran.

Tuukii Paul tiwautan pamakon koshan
mishidainao di'iti

17 Wairibannao, diiki'i wawa'akan unao,
wawaata-kao idi u'ai.  Tuukii wanyukunuu
kasha'oran, na'iki tuukii wadi'itinpan
watukapa'azon idi koshan unao. Mishi munapo

unao wa'ai, mazan wanyukunuu ii, karikaonan
wataapan unao watuma.

18 Tuukii padamata watiwautan wakiwan

koshan unao di'iti. Ogaruz manawun, Paul,
g
powa'an kida'o padamata Oaipan Omakon na'iti.

Mazan tuukii manawun Satan awautapan
waponaa.

2:16 Gentilenao: pidannao pana'a'o Jewnao ai. Putukapa kaarita
tokon ii, Parada-karu Masha'apannaada-kinao di'ii.
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19 Wamako'ozon na'iti, usha'apanum kau'an
unao wuru'u wanyukunuu wiizi ni'oraz
manawun. Diina'iti'i, wanaobanaa Jesus kaawan
dono, waaitapa ipai unao na'ia'o nii kapam
ukadishitan baokopa ba'orainao tuma. Unao
ida'ana'o nii wuru'u watukapanuz konaukii-

karu. Na'ikiunaoida'ana'o niiwama'ozakadinan.
Uruu idi mabaa'azo'o nii waklan wanaobanaa
ati, “Waunao ida'ana'o wuru'u wunao da'anzu'u,
wakowaadan idi I'ati Kaimana'o Kuwai,” wakian
nii.

20 Mishi unao wuru'u wama'ozaka-kinaaz
na'iki wakonaukii-kinaaz.

1 Ajzii wamaka'iitakan idi'i naa manawun
wana'an da'a'a, maabataka-daun unao di'iki oo
unao dau'an, tuukii wadopian. Wamako'ozon
padamata unao di'itii, mazan aonaa turuu
wamakon ipai daunuuda'u. Uruu idi dya'utam

wawa'akinan da'a'a Athens ida'a.
Mazan  wadyuuda soo  paba'oran

karikaonan Timothy, wamin-kaudinan,
kaminka'uupauzoz wakaudinan Tominkaru
ati, na'iki kaminka'uupauzoz wakowaadapan
Kaimana'o Kuwai Christ dau'u. Wadyuudan
uruu, ma'ozakada'o nii wunao nyukunuu,
umishida-kinaa nii Christ powa'a zii manawun.

3 Usha'apanum kau'an aonaa waaipan aonaa
bauda'apa wunao kashadinan oo padantan
powaa iti, upataka'uta-kao idi. Mazan aonaa
umaaitapakanii mani wuru'u, ipai unao, uaitapa
Tominkaru aipan kawana'ati'o wuru'u, ipai

waunao mishidainao baiatan dikauda kida'o
aimaakan Christ dikin ii.
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4 Na'apa sha'atii tawuru'u wakuwaaz Kkiwi-
itapa, wamakonkan dono unao di'ii. Wakowaada
sha'atiiu'atiipaiwaunao mishidainao, wabaiatan

nii dikauda kida'o aimaakan Christ dikin ii. Alle
mishi utukapan ipai aimaakan sha'apan, na'apa

manawun waparadan kawana'ati.

> Uruu idi'o Odyuudan Timothy unao di'iti.
Omaka'iitakan idi'i naa manawun Ona'an
da'a'a maabataka-daun unao dau'u, na'iki
Oabata'azon 1idi na'apam unao nyukunuu,
pakawan zii umishidan oo aona'a naa. Ozauda-
kidan Satan, wuru'u mariidapauzoz pidannao
nyukunuu, tanawatin-kidan unao umishidapan
al Christ. Na'iki 6zauda-kidan utanawatin-kidan
unao powaa iti. Umishiin an utanawatinan,
ukau'an madiwautapa-ka'o karikaonan wuru'u
wakaudinanuz.

6 Mazan Timothy kaawan dauna'an zii unao
di'iki, wanyukunuu saabainan, ukowaadan idi
wa'ati, pakawan umishidapan Jesus Christ, na'iki
pakawan umarainpaakan. Na'iki ukowaadan
wa'ati, karikaonan kapam unyukunuitapan wau-

nao kaimana'o ida'an. Na'iki ukowaadan ka-
pam wa'ati tuukii utukapa'azon waunao, na'apa

watukapa'azon kawan unao.
7 Wairibannao, wabaiatan pu'a'oc manawun

dikaudakida'o aimaakan wuru'uwaabatanuz uu-
namunaa pakawan umishidapan, na'iki sariapa

mishi wanyukunuu wama'ozakadinan.
8 Aizii sooka'a naa wanyukunuu, waabatan idi
pakawan zii ma'ozaka umishidapan Christ.

9  Tuukii ~ manawun_  wakonaukii-kidan
Tominkaru, “kaiman” wakian u'ati unao dau'an.
Na'iki Tominkaru aitapa na'apam ukonaukiidan



1 THESSALONIANS 3:10 X 1 THESSALONIANS 4:1

wanyukunuu, waabatan idi kuwai unao dau'u.

10Tpai kamoo na'iki ipai maruta'o wapishautan
Tominkaru watoriinpan ida'an u'ati, marii kizi
uda'atan waponaa nii, wamako-kinaa nii unao
di'iti, waipaida'an kizi'i naa wakuwaa aona'oraz
zii wakowaadan u'ati, unyukunuu ma'ozaka-
kinaa nii, na'iki umishida-kinaa nii Christ powa'a
zil manawun.

11 Marii Tominkaru, waDaruz na'iki
wanaobanaa Jesus da'atan waponaa, wamako-
kinaa nii unao di'iti.

12 Marii wanaobanaa taan marainpaaka-karu
unyukunuu iti, umarainapa kizi ipai uiribannao,
na'iki ipai ba'oran pidannao powa'a zii kiwiini'o
ai, na'apa wamarainpauzon kawan unao.

13 Aizii umarainpaakan an mishi powa'a zii,
wanaobanaa ma'ozakadan nii unyukunuu ipai
oia'o ai. Na'ltki Tominkaru waDaru tukapan
nii unyukunuu, kaiman kida pa'idiwaru. Uruu
idi aona'o nii uba'azootinan, utukapan idi
unao kaimanainao pidannao nii, ukadishitan
dono ukanaapu iti diina'iti'i, wanaobanaa Jesus
kaawan dono baokopa papidanannao tuma.

4

Na'apam  nii  mishidainao  mashaapan
Tominkaru ati

1 Wairibannao, mishi watominapa-kidan
unao kaiman kida'o mashaapa-karu dau'u,
umashaapa-kinaa nii kaiman manawun,
Tominkaru nyukunuu kawana'ati.  Na'apa'a
naa mishi wumashaapan watominapa-kidan
kawana'ati unao. Mazan aizii wanaobanaa Jesus
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aipan kawana'ati, waaipan umashaapan kaiman,
powa'a zii umashaapauzon ai kiwiin.

2 Mazan ipai unao uaitapa wanaobanaa
Jesus aipan kawana'ati'o, na'iki ukakinaotan

kawana'ati'o waunao wuru'u wakakinaotanuz
kapam unao.

3 Tominkaru aipan ipai wunao taapan
unyukunuu kaiman pa'idiwaru pa'ati, uaipan
upana'adan unyukunuu ipai oia'o ai. Na'iki
aonaa uaipan umashaapan madoronaa-daun
zunnao tuma, oo daonaioranao tuma.

4 Ipai unao daonaioranao, Tominkaru aipan
umashaapan kadoronaa zoobaba udaiaro tuma.
Umashaapa kizi kaiman uawun za'a, na'iki
umashaapa kizi kapam kadoronaa zoobaba ipai
pidannao awun za'a.

5> Aonaa uaipan ukiaapan wudaiaronao
madoronaa-daun, ba'oran pidannao mashaapan
kawan, maaitapa-kainaouz Tominkaru.

6 Ukau'an marii umashaapan kapam aitapin
ipai uiribannao tuma. Aonaa Tominkaru aipan
uantamikiipan oo ukimudautan uiribannao,
paudaiaro oo paudaiaru dau'an. Usha'apanum
kau'an na'ia'oram pidan antamikiipa'o pairiban
na'apa, Tominkaru pataka'utan nii uruu tuukia'o
ida'an manawun. Na'apa sha'atii tawuru'u
wakakinaopauzonuz unao, ipai wakowaadan
u'ati na'apa kida'o dau'an wamakonkauzon dono
unao di'ii.

7 Aonaa Tominkaru zaamatan waunao
mishidainao mashaapa'o nii mani madoronaa-
daun, mazan uzaamatan waunao mashaapa'o nii
kaiman manawun.
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8 Aizii na'ia'oram pidan maizo'atika'o oo
dikintapa'o wuru'u di'oraz kakinaori'i, aonaa
pidan kakinaori mani wuru'u udikintapaniaz,
mazan udikintapan kakinaorii Tominkaru
di'iki'o, taa'oraz wa'ati Kaimana'o Doronaa.

9 Aizii, mishidainao marainpaakan dau'an,
ipai'i naa pa'an unao aitapan. Ukau'an aona'o
nii pa'an wasaadan u'ati oo wakakinaowan unao
powa'a zii koshan. Usha'apanum kau'anipai'inaa
Tominkaru tominapa-kidan na'iki ukakinaotan
unao marainpaaka-karu dau'u.

10 Uruu idi utominapa-kida-kao kawana'ati
mishi umashaapan, na'itki ukawana'ati kapam
umarainpan ipai mishidainao, wuru'u kawiizi-
tinpainao kidaz Macedonia Baara ii aka. Mazan
wairibannao, tuukii waaipan umarainpan
uiribannao, powa'a zii manawun Kkiwiitapa'o
ai.

11 Waaipan umashaapan kaiman, na'iki
mashaa, uiribannao bii an kida. Mana'a
ukadakoinapa-kida'ana'a oo udi'itapa'ana'a
uiribannao kaudin-kizi, mazan udi'itinapa pa'an
ukaudin-kizi kida dau'u. Mana'a uzoono'ona'a
ukaudinan ai, ukaudin mishi'oraiman minziiwa,
uikoda kizi uaipan ati aimaakan umashaapa-
kinaa nii, aonaa kizi udopian ba'oran pidannao
ati. Ukau'an wusha'apatina'a naa, na'apa
wakakinaotauzon kawana'ati unao.

12 Aizii, mishi usha'apatinan an na'apa, tuukia'o

nii mamishida-kainao di'itapan ukaduz, tuukia'o
nii ikiba'azoo-kidan pasha apaapan dikauda

kida'o aimaakan uawun za'a. Na'iki uikodan nii
ipai aimaakan u'ati, aonaa kanoma'o nii uaipan

ba'oran pidannao ai.
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Jesus wa'atin nii

13 Wairibannao wakowaada'azon ipai unao ati,
waaipan uaitapan kaimanaiman mawakainao
pidannao dau'an. Aonaa kizi unyukunuu
kasha'oratinan idau'ati, ba'oran pidannao kawan,
aona'oraz laitapan kakupa-karu nii karikaonan
Tominkaru tuma diina'iti'i.

14 Wamishida Tominkaru kadishita-kidan Jesus
pabaaranaa iki, ukau'an wamishida kapam, di-
ina'iti'i na'apa'o nii Tominkaru kadishita-kidan
ipai mawakainao wuru'u zaamatainao kidaz Je-
sus panaobanaa nii. Na'iki ipai'o nii uzaida-kidan
idyaun pa'idi'iti, diina'iti'i Jesus tuma.

15 Aizii watominapa-kida'azon unao na'apa
Naobanai Jesus kiauzon kawana'ati. Jesus
kaawan dono, aona'o nii wakiwiitan mawakainao
ua'ati.

16 Mazan diiwa'o nii wanaobanaa paradan
abata-kao, na'iki diiwa'o nii angelnao zowau-
naa paradan abata-kao kapam, na'iki diiwa'o
nii Tominkaru kuwudu® aran abata-kao, na'iki
wanaobanaa wa'atin ni'i naa aokazi iki. Na'iki

mawakainao wuru'u zaamatainao kidaz Christ
panaobanaa nii, kadishitan ni'i naa pabaaranaa

iki kiwiin.

17 Udauna'an ipai waunao mishidainaouz,
wuru'u kakupainao kidaz zii, sawata'aka-kao ni'i
naa isha'iz bii iti baokopa kadishitainao tuma.
Na'ia'o ni'i naa waikodapan wanaobanaa isha'iz
bii ii. Uruu dauna'an wamashaapan ni'i naa
utuma karikaonan.

4:16 kuwudii: Putukapa kaarita tokon 1ii, Parada-karu
Masha'apannaada-kinao di'ii.
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18 Ukau'an ukowaada kapam ipai uiribannao
ati wuru'u Jesus paradan kidaz, aonaa Kkizi
ikasha'oratinan pairibannao dau'an, wuru'u
mawakainao kidaz naa.

S

Jesus wa'atin nii kaina'iki masha'apakiaka

1 Aona'o nii pa'an wasaadan u'ati oo wakainaa-
batan u'ati na'apainim nii manawun wuru'u
amazada sha'apanuz kaikapa'a.

2 Usha'apanum kau'an ipai unao, uaitapa
bauda'apa kamoo wanaobanaa kaawan nii
masha'apakiaka, pidannao mazaudinapakan
pu'u. Na'apa'o nii koidimiki kaawankan kawan
aiwaka'an pidan dapu iti masha'apakiaka, aonaa
pidan zaudinpan pu'u mani.

3 Pidannao kadakotinan pu'u pairibannao
tuma, “kaiman mishi wawiizi, aonaa kanom
towauda'utan wamashaapan,” ikiainpan pu'a'o
nii, kichana'iki-kia'o kamoo kaawa'akan. Idopian
nii mazan aonaa na'itim nii isha'apatinan oo
ikidoopan u'ai. Na'apa zun kaudanipa'azon
kawan, okaziwaapa'akan masha'apakiaka, aonaa
ozaudinpan pu'u mani, mazan aonaa na'itim
okidoopan u'ai.

4 Mazan ipai unao wairibannao, koditainaou'u
naa pa'an maruta'o-karu iki. Ukau'an
wanaobanaa kamoon kaawan dono, aona'o
nii pa'an upadaida'anata-kao,  koidimiki
padaida'antankan kawan pidan aiwaka'an,
umazaudinkan pu'u.
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> Usha'apanum kau'an ipai unao mishidainao
pa'an wanaobanaa Jesus, na'iki unao mashaa-
painao kanada'o-karu'u, aonaa mashaapainao

mani maruta'o-karu'u.
6 Ukau'an mana'a wada'awupa'ana'a, maruta'o

sannao na'iki da'awupauzo pidannao kawan.
Mazan marii pa'an waabatapan na'iki wazaudin-
pan naa, wanaobanaa kaawan ua'ii.

7 Aizii maruta'o sannaouz ipai isha'apatan
aimaakan soo maruta'o bii'i. Ida'awupan nii
aiwaka'an, aizii Ttuzapan nii na'iki ipo'idipan nii
aiwaka'an.

8 Mazan waunao mashaapainaouz kanada'o-
karu'u, marii pa'an wamashaapan aitapin. Marii
wakazannaatinpan wamishidan ida'an powa'a
zii, na'tki wamarainpan ida'an Tominkaru
na'iki  wairibannao, na'iki  wamishidan
ida'an kaini'iki'o nii wanaobanaa wa'atin,
ukazannaata'anan waunao oia'o ai.

9 Mishi Tominkaru zaamatan waunao, aonaa

papataka'utan ni'o mani wa'oian dikin ii. Mazan
uaipan pa'an pakazannaatan waunao wa'oian ai,
wamishidan ida'an Jesus mawakan wa'ati, na'iki
wazaamatan ida'an Jesus Christ wanaobanaa nii.

10Uruu mawaka'oraz ipai waunao mishidainao
ati. Ukau'an umawakan idi wa'ati, ipai waunao
kakupainao na'iki ipai mawakainao, wamashaa-
pan nii baokopa utuma ukaawan dono.

11 Ukau'an ipai unao diribannao, Gaiapa pakawan
ukaminka'uupan na'iki utominapa-kidan uirib-
annao, uma'ozakada kizi inyukunuu.

Na'apam nii mishidainao mashaapan na'iki
ltaapaakan
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12 Wairibannao, tuukii waaipan utaapan
ukazowautapikinao kaiman manawun. Aonaa
ukashadapauta'ana'a idyaun. Usha'apanum
idi dadara'o wuru'u ikaudinanuz unao bii an.
Ikaudinan unao ati'o, uaitapa-kinaa nii kaimana'o
mashaapa-karu, wanaobanaa aipan kawana'ati.

13Ukau'an mana'a ukashadapauta'ana'a idyaun.
Mishi'oraiman umarainapa idyaun powa'a zii,
itominapa-kidan idi unao kaimana'o aimaakan kida
dau'u. Umashaapa kapam kaiman baokopa uirib-
annao tuma, mana'a uto'orataakapa'ana'a.

14 Wairibannao, tuukii kapam waaipan
ukakinaotan zoonzionao, udyuuda ikaudinan.
Uma'ozakada na'iki utominapa-kida pidannao
aona'oraz zii Inyukunuu ma'ozakan aimaakan
sha'apan an T'ati. Na'itki ukaminka'uta
mishidainao wuru'u aona'oraz zii TIaitapan
00 Tturuan pamashaapan Tominkaru aipan
kawana'ati. Na'iki aonaa udopiidina'ana'a
uiribannao sha'apatinan an kona'ii.

15 Aizii utukapan an uiribannao sha'apatan
dikauda kida'o aimaakan pairiban ati, mana'a
ukashaapa'ana'a tkaunaatinan powaa iti dikauda'o
ida'an pairiban ati. Utiwaa mishi'oraiman
utukapa-kidan kaiman kida'o mashaapa-karu
ipai mishidainao ati, na'iki ipai ba'oran pidannao
ati, ukaminka'uuaakan ida'an.

16 Umashaapa'a naa konaukii ipai kamoo.

17 Na'iki aonaa usookada'ana'a utoriinpauzon.
Utoriinapa ipai kamoo.

18 Karikaonan ukonaukii-kida Tominkaru,
aimaakan dikauda'o sha'apan an u'ati, na'iki
kaimana'o sha'apan an u'ati.  Na'apa'o nii
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wuru'u Tominkaru aipanuz umashaapan, wuru'u
unaobanaitapanuz Christ Jesus.

19 Mana'a, wumashaata'ana'a Kaimana'o
Doronaa kaudinan unyukunuu ii.

20 Mana'a ukashada'ana'a oo udakoopa'ana'a
pidannao kuwaa, TIkowaadapan an Tominkaru
di'iki'o kuwai.

21 Uabatapa kaimanaiman, na'iki udi'itapa
kaimanaiman wuru'u tkuwaa kidaz, utukapa kizi
Tkuwaa mishiin, umishida kizi na'iki uda'an kizi
wuru'u kaimana'oraz parada-karu.

22 Mana'a unyukunuu na'apa'ana'a ipai
na'apa'oram oii kida'o aimaakan dau'ati.

23 Marii Tominkaru, taapa'oraz pidan
nyukunuu kaiman, saabaan unyukunuu ipai
oia'o ai. Marii kizi utaapan ipai daunuuda'u
unanaa, unyukunuu na'iki udoronaa, aonaa kizi
uba'azootin-kida-kao, wanaobanaa Jesus Christ

kaawan dono.
24 Aizii wuru'u dapadauta'oraz unao, aonaa

na'apainim ukasharutinan, ukau'an usha'apatan
nii ipai aimaakan na'apa pakiauzon kawana'ati.

25 Unyukunuitapa pa'i waunao utoriinpan
kawana'ati Tominkaru ati.

26 Konaukii unaubaa umin-mishidannao
ubaokopatinan dono.*

27 Aizii wanaobanaa aipan kawana'ati,
wapishaan unao tuukii, marii kizi vabata-kidan
ipai mishidainao ati wuru'u di'oraz Kkaarita
wasaadaniaz.

* e . -

5:26 Paul dono'o mishidainao baokopatinan dono, itukapa-kidan
panaubaan oo pakonaukii-kidan pamin-mishidannao pakissitan
ida'an 1dyaun pakaozoo ati oo pataawu ati oo panaadon paka'u ati.
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28 Marii wanaobanaa Jesus Christ kamunanun
ipaiunao ati.
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